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L 207/16 SLUŽBENI LIST EUROPSKE UNIJE 5.8.2008. 

ODLUKA VIJEĆA 

od 18. lipnja 2007. 

o sklapanju Sporazuma u obliku razmjene pisama između Europske zajednice i Hašemitske 
Kraljevine Jordana kojim se izmjenjuje Sporazum o pridruživanju EZ–Jordan 

(2008/637/EZ) 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a 
posebno njegov članak 133. u vezi s člankom 300. stavkom 
2. prvim podstavkom, prvom rečenicom, 

uzimajući u obzir prijedlog Komisije, 

budući da: 

(1) U skladu s odredbama članka 15. Euro-mediteranskog 
sporazuma o pridruživanju između Europskih zajednica 
i njihovih država članica, s jedne strane, i Hašemitske 
Kraljevine Jordana, s druge strane ( 1 ), (dalje u tekstu 
Sporazum o pridruživanju) Sporazumom u obliku 
razmjene pisama između Europske zajednice i Haše­
mitske Kraljevine Jordana o uzajamnim mjerama liberali­
zacije i o izmjeni Sporazuma o pridruživanju EZ-Jordan, 
kao i o zamjeni priloga I., II., III. i IV. protokolima 1. i 2. 
uz taj Sporazum ( 2 ) (dalje u tekstu Sporazum u obliku 
razmjene pisama), sukladno Odluci Vijeća 
2006/67/EZ ( 3 ), uvedene su od 1. siječnja 2006. daljnje 
bilateralne koncesije u trgovini poljoprivrednim i prera­ 
đenim poljoprivrednim proizvodima. 

(2) Nakon usvajanja Odluke 2006/67/EZ, jordanske vlasti su 
obavijestile službe Komisije o nepodudarnosti određenog 
nazivlja jordanskih carinskih oznaka. 

(3) Potrebno je pojasniti da se nove uzajamne mjere libera­
lizacije, koje su uvedene Sporazumom u obliku razmjene 
pisama, odnose samo na poljoprivredne i prerađene 
poljoprivredne proizvode, a ne na ribu i proizvode ribar­
stva obuhvaćene poglavljem 3., naslovima 1604 i 1605 i 
podnaslovima 0511 91, 2301 20 i ex 1902 20 (punjena 
tjestenina koja sadrži ribu, ljuskare, mekušce ili druge 
vodene nekralješnjake u iznosu koji prelazi 20 % 
njezine težine). 

(4) Stoga je članak 11.(a) i članak 16., kao i Prilog III. i 
Prilog Protokolu 2. uz Sporazum o pridruživanju 
potrebno izmijeniti kako bi se ispravile takve nepodudar­
nosti. 

(5) Za prerađene poljoprivredne proizvode koji podliježu 
revizijskoj klauzuli, potrebno je dodati uputu o vremen­
skom okviru unutar kojeg je potrebno provesti reviziju, 

ODLUČILO JE: 

Članak 1. 

Sporazum u obliku razmjene pisama između Europske zajed­
nice i Hašemitske Kraljevine Jordana kojim se mijenja Sporazum 
o pridruživanju EZ-Jordan ovime se u ime Zajednice odobrava. 

Tekst Sporazuma prilaže se ovoj Odluci.

HR 8 Službeni list Europske unije 11/Sv. 119 

( 1 ) SL L 129, 15.5.2002., str. 3. 
( 2 ) SL L 41, 13.2.2006., str. 3. 
( 3 ) SL L 41, 13.2.2006., str. 1.



Članak 2. 

Predsjednika Vijeća ovime se ovlastilo da odredi osobu(-e) opunomoćenu(-e) za potpisivanje Sporazuma u 
obliku razmjene pisama kako bi se obvezalo Zajednicu. 

Članak 3. 

Ova se Odluka objavljuje u Službenom listu Europske unije. 

Sastavljeno u Luxembourgu 18. lipnja 2007. 

Za Vijeće 
Predsjednik 

F.-W. STEINMEIER
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